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	PERSONAL INFORMATION
	Oleksiy Shendryk
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Work experience
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64-B Poltavska str., apt.30, Irpin, Kyivska oblat, Ukraine
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 +380676491737

	
	 oleksiy.shendryk@gmail.com

	
	sex male | date of birth 20/02/1992 | nationality Ukraine 


	WORK EXPERIENCE
	 


	July 2018 – now

	Interpreter
Linguistic Service LLC
▪ Consecutive interpreting for the Canadian Army Training Team in Ukraine (Operation UNIFIER)
▪ Written translation of different digital products.
▪ Providing procurement assistance
Business or sector Translation & Interpreting Services


	March 2017 – June 2018

	Interpreter
thebigword
▪ Consecutive and simultaneous interpreting for the British (Operation ORBITAL) and Canadian (Operation UNIFIER) Army Training Teams in Ukraine
▪ Written translation of different digital products.
Business or sector Translation & Interpreting Services


	October 2016 – December 2016 
	Local National Linguist (Interpreter)

	
	Atlas Advisors LLC

	
	▪ Facilitating communication between US Army Officers and NCOs and their Ukrainian
counterparts
▪ Consecutive and simultaneous interpreting from/into Ukrainian, Russian and English
▪ Written translation of specialized texts from/into Ukrainian and English
▪ Participating in different training events at International Peacekeeping and Security Center (Yavoriv, Ukraine)

	
	Business or sector Government organization 


	November 2015 – October 2016

	Local National Linguist (Interpreter)

	
	Global Linguist Solutions

	
	▪ Facilitating communication between US Army Officers and NCOs and their Ukrainian
counterparts
▪ Consecutive and simultaneous interpreting from/into Ukrainian, Russian and English
▪ Written translation of specialized texts from/into Ukrainian and English
▪ Participating in different training events at International Peacekeeping and Security Center (Yavoriv, Ukraine)

	
	Business or sector Government organization 


	December 2014 – November 2015 
	Translator/Customer Support Manager

	
	MADEheart.org LLC

	
	▪ Translating texts into/from English, Spanish, Portuguese, Russian and Ukrainian
▪ Interpreting into/from Spanish and Ukrainian during meetings
▪ Providing customer support for Portuguese and Spanish speaking clients

	
	Business or sector Retail Distribution

	June 2013 – July 2014
	Translator

	
	BigCityTranslation

	
	▪ Translation of specialized texts (legal, technical), into/from Ukrainian, English and Spanish

	
	Business or sector Translation Agency


	EDUCATION AND TRAINING
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	September 2013 – June 2015
	Master’s Degree in Spanish and English Translation and Interpreting
	Level 7

	
	Taras Shevchenko National University of Kyiv

	
	· Translation Studies
· Simultaneous Interpreting
· Consecutive Interpreting
· Specialized Translation Courses
· Portuguese Language Course


	September 2009 - June 2013
	Bachelor’s Degree in Spanish and English Translation and Interpreting
	Level 6

	
	Taras Shevchenko National University of Kyiv

	
	· Spanish Language Course
· English Language Course
· World Literature
· Philosophy
· Translation Studies
· Comparative Language Studies
· Interpreting



	PERSONAL SKILLS
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	Mother tongue(s)
	Ukrainian, Russian

	
	

	Other language(s)
	UNDERSTANDING 
	SPEAKING 
	WRITING 

	
	Listening 
	Reading 
	Spoken interaction 
	Spoken production 
	

	Spanish
	C1
	C1
	C1
	C1
	C1

	
	DELE – C1 (issued February 17, 2014)

	English
	C2
	C2
	C2
	C2
	C2

	
	

	Portuguese
	B2
	C1
	B2
	B2
	B2

	
	


	Communication skills
	Good intercultural communication skills acquired while working along with people from all around the globe: Argentina, Brazil, Spain, Mexico, USA, UK, Canada etc. 


	Organizational / managerial skills
	▪ leadership (responsible for 5 people as the assistant head translator)
▪ decisiveness (as a military translator I am bound to make quick decisions)
▪ responsibility (as legal and technical translation require highly responsible approach)


	Job-related skills
	▪ teamwork
▪ good knowledge of Ukrainian and English
▪ knowledge of CAT tools (SDL Trados)
▪ good understanding of NATO and AFU training systems
▪ good understanding of military terminology


	Driving license
	B


	ADDITIONAL INFORMATION
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	Publications

	Articles

· Comparative study of Arabic borrowings in Spanish and Turkish languages, Kyiv 2012
· Translation of Hispanic free verses into Ukrainian (based on Ukrainian translations of Jorge Luis Borges and Federico Garcia Lorca), Kyiv 2013
· Mario Vargas Llosa in Ukraine: the history of translations and the problem of reception, Kyiv 2014
Books
· The Last Whalers on the Moon («Останні китобої на Місяці»), poetry book published in 2019 in Smoloskyp publishing house


	Fiction and non-fiction books translated (into Ukrainian)

	· Isabel Minhós Martins, Maria Manuel Pedrosa, Madalena Matoso "Cá Dentro, Guia para Descobrir o Cérebro" for “Vydavnytstvo Staroho Leva” (The Old Lion Publishing House), 2019
· Joaquim Maria Machado de Assis “Dom Casmurro” for “Macondo Publishing House”, 2019
· José Donoso “El obscene pájaro de la noche” for “Macondo Publishing House”, 2020
· Juan Pablo Villalobos “Fiesta en la madriguera” for “Deinde Publishing House”, 2020
· Fernanda Melchor “Temporada de huracanes” for “Deinde Publishing House”, 2020
· Yuri Herrera “Señales que precederán al fin del mundo” for “Deinde Publishing House”, 2020
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